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Zawarto$é: 1. SLOWO BOZE W KOSCIELE. Miejsce kultu w religiach po-
ganskich (cd.).” 5. Problem miejsc $wietych w religiach Indii. II. CZYTANIA
BIBLIJNE W LITURGII. 1. Poswiecenie nowego ottarza na miejscu profa-
nacji. Teologiczna zawartos¢ 1 Mch 4,52—59. -—— 2. Rados$¢ ,wstepowania”
do Panskiego domu. Analiza teologiczna fragmentow Ps 122*

I. SEOWO BOZE W LITURGII

Miejsce kultu w religiach poganskich (c.d.)

Po naszkicowaniu problemu miejsc kultu w najstarszych religiach $wia-
ta oraz tych, ktore w jaki§ sposdb wigzg sie z religig judeo-chrzescijanska
(choéby ze wzgledu na usytuowanie geograficzne), przechodzimy do innych,
bardziej znanych religii Wschodu, ktore zawsze fascynowaly Zachod, Dzi$
ta fascynacja wydaje sie odzywaé¢ z wiekszg sila i moze stanowi¢ problem
duszpasterski, wymagajgcy najpierw zrozumienia, by moégl byé¢ witasciwie roz-
wiazywany. .

5. Problem miejsc s'w.ie;tych w religiach Indii

a) Od wedyzmu — do bramanizmu

Tajemnicze krainy Indii Zachdéd odkrywal wielokrotnie, Od slawnego
podroznika Marco Polo poczynajac (1293 r.), poprzez wielkg wyprawe
Vasco da Gama (1498 r.), religijng wyprawe jezuickiego misjonarza s$w.
Franciszka Ksawerego (1506—1532) — az po wyprawy podroznikow
i uczonych z czasow nowozytnych.

Naptywowe ludy aryjskie zamieszkujace Indie wyrazily swe wierzenia
glownie w ksiegach zwanych Wedami (weda — ,wiedza”), zawierajacymi
hymny religijne, piesni, formuly ofiarnicze i zaklecia magiczne oraz
w Brahmanach, pisanych proza traktatach liturgicznych. Najstarsze z tych
ksiag powstaly najprawdopodobniej w okresie od 1500 do 1200 r. przed Chr,
a calo$é tej literatury znana byla juz przed VI w. po Chrystusie.

Politeistyczna religia Indii, najpierw wedyzm, pé6iniej bramanizm
(czy braminizm), skupia sie na ubodstwianiu sil natury oraz cial niebieskich.
Bogowie tego panteonu dzielg sie na bdéstwa niebieskie (Djaus — niebo,
Uszds — jutrzenka, Suria — slohce, Soma — ksiezyc), bostwa atmosfery
(Indra — burza z blyskawicami i piorunami, Rudra — niszczycielski hura-
gan), bostwa ziemi (Agni — ogien, Soma ~— personifikacja upajajgcego na-
poju z nieznanej rosliny). Do znaczniejszych bostw wséréd tysiecy wymienia-
nych w $wietych ksiegach indyjskich nalezy jeszcze szlachetne bostwo
ladu — Waruna, wystepujace czesto w towatzystwie Mitry.

Wobec takich bostw czlowiek stawal z modlitwa i ofiara w ,Swiatyni
kosmicznej” — pod golym niebem (sub divo).

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Bronistaw Mokrzycki
SJ. Krakéw-Warszawa., Uwaga! Nastepny numer biuletynu nadal bedzie
zZzwigzany z tematyka poswiecenia kosciota i oltarza.
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Dawny kult ofiarniczy nabierze wiekszego znaczenia w epoce przejscia
wedyzmu do bramanizmu. Wielkie Kkolegia bramanéw wypracowaly
specjalne rytuaty ofiarnicze, podkreslajac znaczenie pewnych (nowych?)
bostw, takich jak Wisznu czy Siwa. Rola ofiar, zwlaszcza ofiary Soma —
Z upajajgcego soku, dojdzie do takiego znaczenia, ze — w mentalnosci Ariéw
indyjskich — decyduje o losie nie tylko ludzi, ale i bogdéw. Oto istnienie
i dzialanie bogoéw zalezy od zlozenia ofiary przez bramana w poigczeniu
z formulg sakralng (brahman — ,zaklgcie”). Skoro z takich ofiar bogowie
czerpig swg sile, czlowiek moze wchodzié z nimi w ,uklady”, pozyteczne
obustronnie: pomoc ze strony bostwa dla czlowieka w zamian za upragniong
i konieczng dla bostwa ofiare zlozong przez czilowieka., To na wskro§ ma-
giczne podejScie do religii zdominuje w okresie bramanizmu i ukaze $wiat
bogéw jako sfere demoniczng, upiornq, jako $wiat duchdow i sit — nawet
meosobowych ktore czlowiek moze opanowaé i poddaé sobie poprzez ofiary
1 magiczne formuly zakleé.

Ottarzem jest stol zastany murawag, na ktérym bramani
sktadali bogom ofiary. Oni tez rozniecali ogien ofiarny lub podawali béstwom
napdéj Somy, wypowiadajgc sakralne formuly o magicznej sile. Nie tylko
ciata niebieskie uchodzily za bodstwa. Z biegiem czasu nawet sam ogien

ofiarny — Agni personifikowano jako bostwo. Takze s$wiete zaklecie —
Brahman, wypowiadane przy obrzedach religijnych, uwaiane.bylo za od-
dzielne béstwo. Gléwna ofiara skladana bostwom — s$wiety napéj Somy —

staje sie ostatecznie bogiem, ktoéremu cze$é oddawali wszyscy z nadej$ciem
wiosny, w uroczystych i starannie przygotowanych ofiarach z tajemniczego
napoju.

Z czasem indyjski politeizm przybral forme ,teopantyzmu” czy
spanteizmu monistycznego”, ktory prowadzi do jednosci wszystkiego w po-
tedze istoty wszech§wiata, utozsamianej z jaZznig czlowieka — jedynym
i wszechpoteznym Brahmg. Tylko Brahma istnieje prawdziwie, poza tym
wszystko jest uludg. Poprzez wedrowke dusz w kregu wielu roéinorakich
wcielen (metempsychoza) oczyszcza sie czlowiek z wszelkich przewinien
i wyzbywa sie utudy, znajdujac kres w polgczeniu sie z duszg wszech§wia-
ta — Brahmg. Wyrazem takiej ascezy jest typowy dla ducha indyjskiego
jogizm, Z tych pogladow wyro$nie tez podiniej poteizny nurt religijny —
buddyzm 11,

b) ,.Drzewo wiedzy” i buddyzm

Zycie bramanskich ,mnichéw”, ascetéw czy anachoretéw bylo bardzo
surowe, a najwyzszym zadaniem wyznawcy Brahmy bylo wlasnie zosta¢ asce-
ta. Wielu zdobywalo te szczyty w szkolach bramanskich.

Okoto 500 roku przed Chrystusem zaprawial sie do takiego zycia Gau-
tama, syn kréla Siddharty z péilnocno-wschodnich Indii, z rodu Sakija —
pozniejszy Budda. Po 29 latach beztroskiego zycia w dworskim przepy-
chu staje sie zebrzacym mnichem i przez siedem lat ,terminuje” w towarzy-
stwie pieciu pokutnikéw, zyjacych idealem bramanizmu. Zerwal jednak
z nimi, szukajgc innej, nowej drogi. Mitologematy, uzasadniajgce poéZniejsze
zatozenia buddyzmu, moéwig o czterech decydujgcych ,spotkaniach” Gau-
tamy. Po opuszczeniu patacu ojcowskiego spotkal starca — i zrozumial ulu-
de milodosci; spotkawszy chorego -- pojat krucho$é¢ zdrowia; zobaczyt tez
trupa — i zaczgl mysle¢ o sensie zycia; wreszcie spotkal Zebrzgacego mnicha
o radosnym obliczu — i to zadecydowalo o jego decyzji przylaczenia sig do

11 E, Dabrowski, Religie Indii, w: Religie $wiata, red. E. Dgbrow-
ski, Warszawa 1957, odtgd skrot — DRS, 53—62; tenze, Religie Wschodu,
Poznan 1962, 123—132; P. Siwek, Wieczory paryskie, Poznan 1960, 27—i2.
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bramanskich anachoretéw. Nie to jednak zadecydowalo o ostatecznym jego
powoltaniu jako tworcy nowej religii.

Gdy po siedmiu latach anachoreckiego zycia siedzial pod drze-
wem figowym, nagle poznal Prawde. W wyniku tego niezwyklego ,,0$wie-
cenia” stal sie¢ nowym czlowiekiem i zrozumiatl swe wielkie powotanie. Opu-
scit wiec mnichéw i zaczal glosi¢ nowg nauke, otrzymang w niezwykiym
soSwieceniu” pod figowcem. Nazwal sie tez nowym jakby imieniem:
»O8wiecony”, czyli Budda. Nawroécit najpierw swoich towarzyszy, wy-
glaszajgc stynne ,Kazanie w Benares”, ktorego tres¢ stanowi¢ bedzie istote
nauki buddyjskiej. Cale zycie poswiecil teraz gloszeniu nowej nauki, ktéra
szybko przyjmowatla si¢ wsréod ludzi. Budda stwierdzil, Zze bardzo duzo jest
tego, co poznal, a czego nie oglosil, gdyz uwazat to za nieprzydatne do zycia
éwietego odwrocenia sie od rzeczy ziemskich, osiggnigcia pokoju, poznania
o$wiecenia i nirwany.

Dla metafizyki i wszelkiej spekulacji Budda zywil gleboka pogarde Ce-
lem jego nauki bylo zZycie praktyczne, prowadzace do o$wiecenia i ni-
rwany. Najogoélniej mozna okresli¢ jego nauke jako droge umiarkowa-
nego zycia — via media. Przeciwstawiajgc sie przesadnemu ascetyzmo-
wi bramanéw, Budda kladzie nacisk na wewnetrzne usposobienie, kto-
re pozwala zachowaé wlasciwy- stosunek do Swiata, polegajacy na umiarze.
»Sa krance, o mnisi — twierdzi Budda — od ktérych dalekim winien byé,
kto ‘wiedzie zycie duchowe.. Jednym z nich jest zycie w rozkoszy, oddane
zgdzy i uzywaniu: jest ono niskie, nieszlachetne, nieduchowe, niegodne, nie
zaslugujgce na nazwe zycia. Inne natomiast polega na umartwieniu samego
siebie; jest ono bolesne, niegodne, nie zastugujgce na nazwe zycia. Od oby-
dwéch tych krancowo$ci, o mnisi, daleki jest czlowiek doskonaty; odnalazl
bowiem droge, ktora lezy posrodku, droge otwierajacg oko i ducha, wio-
dacg do pokoju, do oswiecenia, do nirwany”.

Buddyzm zalicza sie do tzw. ,religii soterycznych”, czyli gloszacych zba-
wienie. Rzeczywi$cie — celem buddyzmu jest ,wybawienie”. Polega ono
na uwolnieniu sie od cierpienia w najszerszym stowa znaczeniu i od me-
tempsychozy — dalszej wedrowki duszy. Wybawienie to osigga si¢ dopiero
w stanie ,nirwany”, czyli ,wygasniecia”, Jest to taki stan duszy, w kto6-
rym Zzycie empiryczne wygasa — nie w sensie unicestwienia, lecz specjalne-
go stanu, wolnego od wszelkich pozadan oraz indywidualnego istnienia. Stan
nirwany jest bardzo trudny do sprecyzowania. Buddyzm podaje tylko nega-
tywne okresSlenia: brak zycia, stawania sie i cierpienia; natomiast nie zna-
my pozytywnych okre$len tego stanu, ktéry przeciez nie jest nicoscig.

Chociaz w buddyzmie nie moina méwié o $wiatyniach dla béstw. gdyz .
sam buddyzm milezy o bogach, pozostawiajac wiernym zupelng swobode pod
tym wzgledem, to jednak mozna zauwazyé¢ pewien zwigzek ,oS$wiecenia”
Buddy ze znakami materialnymi. Jaka§ forma transcendencji wigze sie tu
z elementami materialnymi, zapewne symbolicznymi. Sen matki Buddy, kro6-
lowej Mayadevi, poprzedzajgcy poczecie Buddy. zwigzany jest z gérami
(Himalaje) oraz cudownym drzewem, wysokim na sze§é mil, a takze
z Goéra Srebrng i zlotym domem. Narodziny Buddy znéw wiaza sie z la-
sem Lumbini, tongcym w czerwonym kwieciu, z wielkim drzewem sto;q-
cym w érodku lasu, ktérego dotknela krélowa tuz przed rozwigzaniem.
W chwili urodzin Buddy mialo sie zjawié stawne .drzewo Bodhi”, czyli
.drzewo Wiedzy”, ktore odegra tak wielka role w zZyciu i powolaniu
Buddy. Pod takim samym bowiem drzewem Budda otrzymat ,oswiecenie”
i stal sie mistrzem ,wiedzy”. Pdézniej sam Budda odwiedzi drzewo, ktore
wyrosto w chwili jego urodzenia, by w jego cieniu dumaé z radoscia. Na-
wet §mieré Buddy wigze sie ze znakiem drzewa. Jako starzec liczacy 80 lat
udal sie do lasu Sala i polozyl sie pod drzewem, by umrzeé¢. Poiegnawszy
swoich towarzyszy, powiedzial na koniec: ,,Walczcie bez wytchnienia!” Gdy
umarl, z drzewa posypaly siq nan platki kwiatéw, a w powietrzu zabrzmiala
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niebianska muzyka. Budda mial jeszcze powiedzieé, ze za jakies 500 lat zja-
wi sig¢ inny Budda — ,O8wiecony” — ktéremu powinni si¢ podda¢ buddysci.

Znak drzewa (gaju, lasu, ogrodu) jako symbol boskosci pojawia sig
w wielu religiach. W buddyzmie zdaje sie odgrywaé jaka$ role, choé nie
w zwigzku z kultem, lecz jako symbol wiedzy 1 ,OS$wiecenia”. Jest to
,Drzewo Swiata” i ,Drzewo Zycia”, a nawet przedstawia, w pierwotnej iko-
nografii, samego Budde. Jako ,Drzewo Kosmiczne” wyobraza $wiat pod-
ziemny (korzenie), ziemie (pien) oraz niebo (gorne galezie i korona). W pan-
teonie indyjskim drzewo oznacza takie bogdéw: korzenie to Brahma, pief ,—
Siwa, a galezie — Wisznu.

Z czasem samemu Buddzie zaczeto oddawaé¢ czes$é boskg; nie bylo
to po mysli zalozyciela, ktoéry nie zajmowal sie bogami i kultem, lecz uczyl
medytacji i umiarkowanej ascezy, prowadzacej do ,wyzwolenia”. Juz w ro-
ku 250 przed Chr. w miejscu narodzenia Buddy wystawiono kolumne pa-
migtkowg z napisem: , Tu urodzil sie Blogoslawiony”. W poblizu kolumny
znaleziono takze grobowiec z kosztownos$ciami, naczyniami i urng opa-
trzong napisem: ,Relikwie Blogostawionego Buddy z rodu Sakija”. Boska
cze$¢ oddawaé sie bedzie wszystkim relikwiom Buddy, jego posa-
gom i obrazom. Miejsca zwigzane z jego zyciem i dzialaniem stanowi¢
beda miejsca swiete i cel nieustannych pielgrzymek. Sam Budda radzil swo-
im uczniom, by po jego $mierci odbyli pielgrzymke do czterech waznych
miejsc: miejsca jego urodzin, ,0§wiecenia”, rozpoczecia przezen pracy apo-
stolskiej oraz miejsca jego $mierci. ’

Zaczeto wkrotce wznosi¢ wspaniale budowle (stupa) dla przechowy-
wania tych relikwi i pamigtek ku czci zalozyciela; wbrew zalozeniom bud-
dyzmu staly sie one $§wigtyniami i miejscami kultu Buddy.

Teoretycznie pielgrzymowanije buddystow do roznych stupa winno byé
jedynie okazja do medytacji, ale praktycznie sa to pielgrzymki religijno-kul-
tyczne, z muzyka i tancem. Buduje sie¢ wspaniaie swiatynie z posggami
Buddy w roznych postawach, a wyobrazenia te, zgodnie z przekonaniami
buddystow maja byc zrodlem blogostawienstwa. Wyobrazeniom Buddy od-
daje sie boska cze$é na sposob 1ndy]sk1 a wiec: skladanie ofiar kadzielnych,
plongcych $wiec, kwiatow i pozywienia; wypowiada sie przy tym rozne tek-
sty i wykonuje $piewy, zanosi sie nawet modly do Buddy 2. °

¢) Kult swigtynny i domowy hinduizmu

Bramanizm jako narodowa, a nawet urzedowa religia Indii zagro-
zony byl przez dwie galezie ruchoéw reformatorskich: buddyzm
i dzainizm. W VI. w. przed Chrystusem Vaddhamana pochodzacy z ka-
sty rycerskiej po wielu latach praktyk ascetycznych doszedt do nadzwyczaj-
nego ,o0$wiecenia” i poznania religijnego. Méglt ste wiec nazwaé¢ .triumfato-
rem” nad ludzkimi namietnos$ciami (dZina — triumfator, stad nazwa dza-
inizm). Przez 30 lat glosil swag nauke, réznigca sie zasadniczo od wspdtczesne-
go mu buddyzmu. Kladi on bowiem nacisk na ‘koniecznos$é¢ lekcewazonych
przez buddyzm praktyk ascetycznych, a nirwane okreslal pozytywnie jeko
stan posmiertnej szczesliwosei.

W walce z buddyzmem i dzainizmem bramanizm przeszedl pewng ewo-
lucje w kierunku synkretyzmu, igczgc w sobie wiele elementow, z religii
szczepOw niearyjskich oraz zmienionego juz bramanizmu. Uczeni czesto na-
zywaja te forme wierzen indyjskich mianem neobramanizmu lub

12 J. Varenne, Le bouddhisme, w: Les religions, red. J. Cheva-
lier, Paris 1972, odtad skrot — LR, 48—71 passim; E. Dabrowski, Re-
ligie Indu, w: DRS, 62—74; tenze, Religie Wschodu, 133—144; P. Si-
wek, dz. cyt., 43—66 chtzon’nazre des symboles, red. J. Chevalier,
Paris 1969, 51—61 passim. :
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hinduizmu. Powstanie tego nurtu religii indgyjskiej bylo wynikiem diu-
giego procesu, ktory rozpoczal si¢ mniej wigcej okolo 500 roku przed Chry-
stusem.

Hinduizm poznajemy glownie w oparciu o dwie wielkie i stawne epo-
peje indyjskie, noszace nazwe Mahabharata i Ramajana. Mahabharata to
poemat skladajgcy sie z 200000 wierszy, stanowiacy kompilacje wielu roéz-
nych dziel, pochodzacych od réznych autorow, zitgczonych wspolnym celem
dydaktycznym. Jest to ,encyklopedia hinduizmu”, jak twierdzg niektérzy. Ma-
my tam wiele elementéw mitologii ludowych opowiadan i spekulacji meta-
fizycznej bramandéw. Najbardziej charakterystycznym watkiem epopei
z punktu widzenia hinduizmu jest Bhagawad-Gita, a wiec Piesn o Blogosta-
wionym. Jest nim Kriszna, wodz pasterskiego plemienia Jadawow, ktérego
zycie, czyny 1 nauki opiewa wspomniana Pie$n. S. Schajer stwierdza:
»W poemacie przemawia jezykiem wielkiej poezji, majestatem stowa, pato-
su i wieszczg inspiracjg. Dlatego tez niezaleznie od braku jednolitej tresci
bez wahania zaliczamy Bhagawad-Gite do najcenniejszych skarbow literatu-
ry wszechswiatowej”.

Drugie Zrdédio poznania hinduizmu to Ramajana. Autorem tej epopei byt
Walmiki. Opisal w niej czyny Ramy, jednego z synéw krdlewskich,
ktoérego pozniej uznano za kolejne wcielenie boga Wisznu.

Do waznych Zrodel poznania hinduizmu zalicza sie jeszcze tzw. Purany,
czyli najdawniejsze tradycje i legendy w formie pouczen filozoficznych i teo-
logicznych, dotyczgcych pochodzenia §wiata i bogdéw, a takze komentarze do
tych legend zatytulowane Tantry.

Hinduizm to wiele réznigcych sie sekt, wsrod ktéorych najwazniejszy-
mi sg wisznuizm i siwaizm, koncentrujgcy sie na kulcie boga Wisznu lub
Siwy. Brahma w hinduizmie poszed! troche w zapemnienie. Kriszna i Rama
uchodzg za kolejne wecielenia boga Wisznu.

Kult przybiera w hinduizmie zupelnie nowe formy, rb6znigce sie za-
sadniczo od dawnych, bramanskich, skromnych wyrazéw. Miejscem skladania
ofiar bogom staje sie juz nie tylko oltarz pokryty muraws, ale S§wigty-
nia, ktoéra staje sie centrum religijnego zycia ludu. Liczba $wigtyn jest
w niektorych miejscowos$ciach wprost zawrotna. Benares np. posiada ich az
dwa tysigce! Ponadto dodaé¢ trzeba ogromng liczbe kaplic i zawrotng ilo$é
posggoéw roézinych béstw — bo az 500 000!

Niektore miejsca, uswiecone tradycja, staly sie osrodkami zycia religij-~
nego i przyciggajg rzesze pielgrzymoéw, W hinduizmie znany jest takze kult
rzek i jezior, a marzeniem kazdego hinduisty jest przynajmniej jeden
raz w zyciu zanurzyé¢ sie w wodach $wigtej rzeki Gangesu. Boskiej czci do-
znajg takze zwierzeta, zwlaszeza krowy, weze i malpy. Kult publiczny,
$§wigtynny, ma charakter ekscentryczny. Towarzysza mu tance i $piewy, cho-
robliwe ekstazy, uczty bogdédw, a nawet nierzad sakralny o wydzwieku mi-
stycznym 13,

Terenem publicznego kultu, oddawanego réznym bogom, sg takie wzg 6~
rza, groty, skaly, drzewa, stawy lub rzeki — miejsca, w kto-
rych dany bdog zwykl przebywaé, W kazdym wypadku liturgia przybiera for-
me okazalg.

Oproécz publicznego, masowego kultu, hinduizm zna kult rodzinny.
Jest on charakterystyczng cechg tej religii. Zwigzany z religia podzial na
kasty ma swéj odpowiednik w kulcie i wierzeniach. Kasta to wspélnota
okreslonych rodzin, w ktérych kazdy czlonek wchodzi poprzez ryty inicjacyj-
ne w zycie dorostych. Kult rodzinny odpowiednich bogéw koncentruje sie
wokét oltarza domowego lub w przylegajgcym ogrodzie,

3 E. Dabrowski, Religie Indii, w: DRS, 83—88; tenze, Religie
Wgchodu, 154—164; P. Siwek, dz. cyt., 39—40; J. Varenne, L’hin-
duisme, w: LR, 172—197 passim.

7 — Collectanea Theologica
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Ceremonial liturgii domowej przewiduje przede wszystkim codzienng
adoracje — uczczenie boéstw rodzinnych — rano i wieczorem, a ponadto
ofiary skladane w okreslonych porach roku. W obrzedzie nieodzowne sgsta-
tuetki lub obrazy bogéw i bogin, ktérym oddaje sie cze$¢ boska przez we-
zwanie ich za pomoca tradycyjnych formutl, zaproszenie do positku, obmycie
im nég, zlozenie kwiatdéw i wonnosci, ofiarowanie pokarmoéw, palenie kadzi-
dla podrzas wypowiadanych modlitw, palenie lampek oliwnych i wykony-
wanie rytualnych gestéw przed wyobrazeniem boéstwa. Posilek spozywany
w towarzystwie tak znakomitych ,go$ci” uchodzi za ,komuni¢” z bogami,
za prawdziwe zjednoczenie z bdéstwem 14, '

0Od wedyzmu poprzez bramanizm, buddyzm i dzainizm — religia Indii
osiagneta synkretystyczng forme hinduizmu, ktéry przywigzuje wielka
wage do $wietych miejsc i obrzedow, prowadzacych do spotkania czlowieka
ze §wiatem bogow.

cdn.

ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakéow-Warszawa .

II. CZYTANIA BIBLIJNE W LITURGII

1. Po§wiecenie nowego oltarza na miejscu profanacji
Teologiczna zawarto§é 1 Mch 4, 52—59

Ostatnie z seri czytan starotestamentalnych przy poswieceniu oltarza
wziete zostalo z 1 Mch 4, 52—59, gdzie jest mowa o uroczystym poswiece-
niu nowego ottarza calopalenia w Jerozolimie, po zwyciestwie Judy Macha-~
beusza nad syryjskimi wojskami, dowodzonymi przez zarzadce Lizjasza.
Motto perykopy w Lekcjonarzu typicznym brzmi: Urzqdzono wuroczysto$c po-
§wiecenia ottarza, a miedzy ludem panowala bardzo wielka rado$é (por.
w. 56 i 58). W polskim Lekcjonarzu mszalnym werset ten zastapiono lako-
nicznym tytulikiem: Uroczysto$é poswiecenia oltarza.

Pelniejsze zrozumienie perykopy oraz jej zwiazku z naszym zyciem du-
chowym i kultem wymaga zwrécenia uwagi na dalszy i blizszy kontekst
opisywanego wydarzenia, Siegnijmy wiec do tta historycznego od strony re-
ligijnej i politycznego potozenia ludu Bozego Starego Przymierza w kilku
ostatnich stuleciach przed Chrystusem.

a) ,Poganie wtargneli
do Twego dziedzictwa” (por. Ps 79,1)

Bég, ktory ,,wielokrotnie zawieral przymierze z ludZmi” (por. IV Modl.
euch.), dal swojemu wybranemu ludowi takze zewnetrzne znaki przypomina-
jace zawarte przymierze oraz swojg nieustanng, opiekuniczg obecno$é¢ po-
frodku wybrancéw, Arka Przymierza, Namiot Spotkania, péZniej Ziemia
Obiecana, a zwlaszcza wzgdrze Syjon i Swiete miasto Jerozolima ze §wig-
tynia Pana Zastepdéw oraz kultem ofiarniczym to wiasnie te konkretne,
m?terialne znaki stalej obecno$ci Boga i Jego wiernoéci zawartemu przy-
mierzu, .

Serce Izraela przylgnelo do tych znakdéw, ale chyba niezbyt mocno do
Tego, ktorego one mialy stale przypominaé — Boga zywego i Jego naj-
swietszg wole. Musialy wiec przepasé Swiete znaki, by lud sie otrzgsnat
i wreszcie przyjal Boze ostrzeienia, docierajgce w ciggu wiekdéw poprzez na-

U J, Varenne, Lhinduisme, w: LR. 178—179,
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wolywania prorokoéw, wcigz przeSladowanych, a nawet zabijanych (por. Mt
23, 27).

Niewola babilonska (VI w. przed Chr), z przesiedleniem lud-
noSci i catkowitym zniszczeniem $wiagtyni jerozolimskiej, byla ogromnym
wstrzgsem dla Izraela — ale tez skutecznym lekarstwem. Upokorzony lud
Bozy rozpoczat na wygnaniu swoje ,wielkie rekolekcje”, polegajace na czyta-

“niu i modlitewnym rozwazaniu slowa BoZego (powstanie zalgzkéw Synago-
gi!), na glebszej refleksji nad wilasnymi dziejami i przestrogami prorokow.
Skruszone serce ludu znéw zwracalo sie ku Bogu w szczerosci i tesknilo za
Nim, a takie za wszystkimi znakami Jego obecno$ci — ale z pobudek juz
oczyszczonych,

Proces duchowego oczyszczania trwal cale stulecia, a tlem jego byly
dzieje Izraela, pelne wstrzgséw i nieszcze$é. Izrael, nie stuchajgcy swego
Boga, musial feraz stuchaé poganskich wladcoéw, co bylo jego wielkim upo-
korzeniem. Najwiekszym jednak wstrzasem i szokiem byl widok bezczeszcze~
nia tego, co najSwietsze: Jerozolimy, $wigtyni, oltarza i wszystkich §wietych
znakéw obecnosSci Boga., W modlitwach, pie$niach, psalmach ludu Bozego
wyraza sie ten szok w formie lamentacji. Nad gruzami Jerozolimy Psalmi-
sta skarzy sie:

»Boze, poganie przyszli do Twego dziedzictwa,
zbezczescili Twoj Swiety przybytek,
Jeruzalem obrécili w ruiny,
Ciata stug Twoich wydali
na pastwe ptakom powietrznym,
zwierzetom ziemskim ciata Twoich $wietych.
Ich krew rozlali, jak wode,
wokél Jeruzalem
i nie bylo komu ich pogrzebadé.
StaliSmy sie przedmiotem wzgardy dla naszych sgsiadow,
igraszka i poSmiewiskiem dla otaczajgcych” (Ps 79, 1—4).

Na zgliszezach $wigtyni prorok rozwaza:

»Rykneli Twoi przeciwnicy w §rodku Namiotu Spotkania,
zatkneli swe proporce, (...)
Wszystkie jego bramy wylamali razem,
zniszczyli toporem i kilofem.
Na pastwe ognia §wigtynie Twojg wydali,
doszczetnie zbezczescili przybytek Twego imienia.
Rzekli w swym sercu: «Razem ich. zniszczymy!»
Spalili w kraju wszystkie miejsca $wietych zgromadzen” (Ps 74,4—8).

Jerozolima, symbohzu;aca Izraela jako Oblubienice Pana Zastepow, prze-
zywa swa zdrade, hanbe i bdol w goryczy ducha. Lamentac;e treny, przypi-
sywane niegdy$ Jeremiaszowi, sg tego wyrazem:

sJerozolima ciezko zgrzeszyla,
stagd budzi odraze,
kto cenil jg — teraz nig gardzi,
gdyz widaé jej nagosé;
ona rowniez wzdycha
i chce sie wycofaé.
W faldach jej sukni plugastwo:
niepomna byla przysztosci;
wielcé jg ponizono (..).
Ciemiezca reke wyciggnat
po wszystkie jej skarby,
a ona patrzyita na pogan,
Jak do Swiagtyni wtargneli,

T*
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choé im zakaz wydales, iz nie wejda

do Twego zgromadzenia (por. Pwt 23,4.8n; 2 Krl24,13; 25,13—17). (.)
Wszyscy, co droga zdgzacie,

przyjrzyjcie sie, patrzcie,

czy jest bole$¢ podobna

do tej, co mnie przytiacza,

ktorg doswiadczyt mnie Pan,

gdy gniewem wybuchnat.

Zestal ogienn z wysoka,

kazal mu wej$¢ w moje kosci;

zastawil sie¢ na me nogi,

sprawil, ze sie cofnelam;

uczynit mnie spustoszong,

cierpigca dzient caly.

Ciezkie brzemie mych grzechéw

reka Jego zwigzanych

przygniata mi szyje,

mocg maojg chwieje:

Pan wydal mnie w rece,

ktérym nie zdolam sie wymkngé” (Lm 1, 8—9a, 10. 12—14).

Oto wstrzasajgcy, poetycki opis tragedii Izraela; tragedii nie tylko naro-
dowej, ale takze, a nawet przede wszystkim — religijnej!

b) ,Czy'wrég zawsze bedzie bluznit
Twemu imieniu?’ (Ps 74,10b)

Zmienialy sie imperia i wladcy, panujacy nad Izraelem, ale on sam
weigz byt w niewoli lub zaleZno$ci politycznej od nich przez cale stulecia. .
Zaznal goryczy jarzma babilonskiego, péZzniej panowania perskiego, wladzy
Aleksandra Macedonskiego (Wielkiego) i jego generaléw — nastepcéw, helle-
nizujgcych podbite kraje.

Najgorszy okres po powrocie z niewoli babilonskie] przezywal Izrael za
panowania Seleucyddéw, nie tylko hellenizujgcych wszystko, ale zapro-
wadzajacych na sile greckg religie, by osiagngé¢ maksymalne zjednoczenie
podbitych krajow. Krol Seleukos IV Filopator (187—175) prébowal ograbié
skarbiec $wigtynny w Jerozolimie przez swego kanclerza Heliodora, co za-
konczylo sie niepowodzeniem dzieki nadzwyczajnej interwencji Bozej {por.
2 Mch 3, 7—40). Najgorsze przyszlo wraz z objeciem wiladzy przez Antio-
cha IV Epifanesa (175-—163), brata Seleukosa IV. Ten liberalnie wychowany
i okrutny wladca dzialat juz jawnie i brutalnie na rzecz calkowitego pod-
porzadkowania Izraela nie tylko swej wladzy, ale takie wyznawanej przez
siebie religii. Celowo draznil i upokarzal lud, szydzac niejako z jego prze-
konan i $wieto$ci. Wybudowal wiec w Jerozolimie ,gimnazjum” (miejsce
éwiczen gimnastycznych), wkroczyt do Swietego miasta, zburzyt mury Jero-
zolimy, splagdrowal miasto i wystawil przy Swigtyni twierdze Akre.

Szczytem bylo wzniesienie na oltarzu calopalenia poganskiego oltarza
ku czeci Dzeusa Olimpijskiego i zlozenie ku jego czci ofiary
ze Swini w dniu 25 Kasleu (grudzien). Postanowil tez zmusié wszystkich do
oddawania czci bostwom greckim, zwlaszcza Dzeusowi (Jowiszowi). Dlatego
pod karg $mierci zakazal wszelkich oznak czci zwigzanych z kultem jahwi-
styeznym, a Swiete ksiegi Izraela nakazat spaMé. Wobec takich posunieé i fak-
téw caly Izrael struchlal w niewypowiedzianym szoku! Cze$¢ ludu uciekia
w niedostepne okolice stepowo-pustynne lub w goéry, by ratowaé swe zycie
i godno$é sumienia. Inni, nie chgc sie splamié niewiernoscig, poniesli $émieré
meczenskg, Byli i tacy, ktérzy woleli stracié sumienie i godno$é niz zycie.
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W sercach szlachetnych i wiernych Izraelitéw budzily sie gorzkie i bo-
lesne pytania: Dlaczego? Jak diugo? Bezsilni, szukali odpowiedzi
w ,,modlitwach, od ktorych bieleje wlos”. Uczucia tych ludzi moina wyra-
zi¢ slowami wczesniejszych psalméw-lamentacji, dotyczacych ohydy pierw-
szego zbezczeszczenia najwiekszej Swietosci za czas6w Nabuchodonozora
Jakze aktualnym okazal sie zndéw lament Psalmisty, .rozwazajgcego niegdys
wyroki Boze na gruzach zbezczeszczonej swigtyni:

,Dlaczego, Boze, odrzucile$ na wieki.
ploniesz gniewem przeciw owocom Twego pastwiska? (...)
Nieprzyjaciel wszystko spustoszytl w Swigtyni. (...)
Juz nie widaé naszych znakoéw i nie ma proroka;
a miedzy nami nie ma, kto by wiedziat, jak diugo,
jak dlugo, Boze, bedzie urggal nieprzyjaciel?
Czy wrég na zawsze bedzie bluznil Twemu imieniu? (...)
Pamietaj o tym: wroég Cie lzy, Panie,
a lud niemgdry uwlacza Twojemu imieniu” (Ps 74, 1.3b.9—11.18).

Cierpliwos$é upokorzonego ludu, ugodzonego w samo serce — w Swoje
Swietosci — wystawiona zostala na najwigkszg probe. Teraz calym sercem
moégl powtarzaé¢ stowa psalmu:

,Dokadze, Panie? Czy wiecznie bedziesz sie gniewal?
Czy Twoja zapalczywos$¢ bedzie gorzeé¢ jak ogien?
Wylej gniew Twoj na ludy,
ktore Cie nie uznaja, (...)
Nie pamietaj nam win naszych przodkoéw,
niech rychio przyjdzie ku nam milosierdzie Twoje:
bo bardzo jesteSmy stabi. (...)
Dlaczego majg mowié poganie: Gdzie jest ich Bog?
Niech na naszych oczach rozejdzie sie wséroéd pogan wiesé
o pomscie za przelang krew Twoich stug. (..) .
I odptaé sgsiadom naszym siedmiokrotnie w ich zanadrze
za zniewage, ktorg Tobie, Panie, wyrzadzili” (Ps 79, 5—6. 8.10.12).

Wraz z blaganiem o milosierng przemiane losu plynely ku Bogu obiet-
nice wierno§ci przymierzu. Postawy te dobrze oddajg slowa Psalmisty:

»Wzbudz swg potege
i przyjdz nam na pomoc!
O Boze, odnéw nas
i okaz Twe pogodne oblicze, aby$Smy doznali zbawienia.
Panie, Boze Zastepow,
jak dilugo gniewaé sie bedziesz,
choé¢ lud Twdj sie modli?
Nakarmite§ go chlebem placzu
i obficie napoile$ go lzami. (...)
Niech reka Twoja bedzie nad mezem Twej prawicy,
nad synem czlowieczym, ktorego$ utwierdzil dla siebie.
Nie odstapimy juz wiecej od Ciebie;
zachowaj nas przy zyciu, by$my wzywali Twojego imienia.
Panie, Boze Zastepéw, odnéw nas
i ukaz Twe pogodne oblicze, aby$my doznali zbawienia” (Ps 80, 3b—86. 18—20).

Bo6g dat znak swego milosierdzia i objawil potege swoja nad ,mezem
swej prawicy”, ktérego powolal.. Chociaz ostatecznie bedzie nim prawdziwy
Wybawca i Syn Cziowieczy — Jezus Chrystus, to jednak jaka$ zapowie-
dzig Jego zwyciestwa i znakiem Bozej wiernosci bedg bohaterowie, kto-
rych wzbudzit Pan w tych beznadziejnych dla Izraela czasach.

Otucha wstepowala w serca, gdy opowiadano sobie o bohaterskiej posta-
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wie meczennikéw, gingcych z radoscig za wierno$é przymierzu Panskiemu,
Wzruszal wszystkich przyklad wierno$ci i meczenska S$mieré dziewieédziesie-
cioletniego starca Eleazara, ktorego wrogowie nie potrafili namowié¢ do
ztamania Prawa i spozywania zakazanego miesa (por. 2 Mch 6, 18—31). Je-
szcze bardziej umacniajgcym byt przykiad heroicznej matki, ktora
siedmiu wlasnych synow zachecala do meZnego oddania Zycia w obronie
wiernosci Bogu i sama wraz z nimi poniosta meczenskg $Smieré za wiare
w Boga jedynego (por. 2 Mch 7, 1—41). Okrucienstwo przesladowcow bylo
przerazajgce! Nie oszczedzono nikogo, gineli starzy i mtlodzi, mezczyzni, ko-
biety i dzieci, a nawet niemowleta (por. 2 Mch 6, 10).

Znakiem radykalnej zmiany w tej sytuacji i jakby owocem tego umoc-
nienia, ktére ptynie z bohaterskich przykiaddéw i wymowy krwi meczenskiej,
stal sie stawny incydent z kaplanem Matatiaszem. Byla to ,iskra”,
padajgca na beczke pelng prochu. W miasteczku Modin stary kaptan Mata-
tiasz, przygladajagc sie odstepstwu Izraelity, skladajacego ofiare na pogan-
skim ottarzu, zawrzal Swietym gniewem 1 zabil odstepce oraz urzednika kro-
lewskiego, a rozwaliwszy poganski oltarz wezwal lud do przeciwstawienia
sie gwaltowi zadawanemu sumieniom. Wolal: ,Niech idzie za mng kazdy,
kto plonie gorliwo$cia o Prawo i obstaje za przymierzem!” On sam i cala
jego rodzina oraz wielu mieszkancow miasta wyruszyli w gory, pozosta-
wiajgc wszystko, co posiadali (por. 1 Mch 2, 15—43). Tak rozpoczeto sie przy-
gotowanie powstania i zdecydowanego oporu wobec Syryjczykéw, zmu-
szajagcych do odstgpstwa od Swietego przymierza Panskiego. Po $mierci Ma-
tatiasza pieciu jégo synéw i inni uciekinierzy przyjeli hasto $wietej walki
w obronie $wietosci Izraela. Synowie Matatiasza kolejno przejmowali do-
wodztwo nad rosngcymi zastepami powstanicow. Najbardziej wstawili sie
Juda (166—161), Jonatan (161—142) i Szymon (142—135).

Najstarszy z nich, Juda, otrzymal przydomek Machabeusz ktory
z kolei przeszedt na calg rodzine, a nawet na caly ten okres walk wyzwo-
lenczych (,czasy Machabeuszo6w” lub ,czasy machabejskie”). Nazywano ich
tez Hasmoneuszami, Przydomek ,Machabeusz” — Makkabi — wyprowadzaja
uczeni z hebrajskiego slowa magqgabdh = mlot. Bylaby to zatem aluzja do
jego zwycigskich walk z Syryjczykami, dla ktérych byl groZnym i miazdzg-
cym ,miotem”. Inni znéw wyprowadzajy to okre$lenie z hebrajskiego sto-
wa nagdb = nazywaé, naznaczaé, co w teoforycznej formie makkabajaht
oznaczaloby ,wyznaczonego przez Jahwe”., W postawie i czynach Judy Ma-
chabeusza rzeczywiscie widaé ,meza wybranego przez Boga”, ktérego tak
potrzebowal i oczekiwal wierny Izrael. Rzeczywiscie wodz ten, pelen wiary
i zapalu religijnego oraz odwagi, potrafit zagrzewaé¢ swoich zolnierzy do
walki, a takze w zarliwej modlitwie wypraszaé u Boga zwyciestwo. Posty,
znaki pokuty i czytanie Prawa Panskiego towarzyszyly modlitewnym blaga-
niom: ,Swiatynia Twoja zostala podeptana i zniewazona, a kaplani Twoi
trwaja w zalobie i ponizeniu. A oto jeszcze poganie zebrali sie przeciwko
nam, aby nas zniszczyé catkowicie. Ty wiesz, jakie oni majg przeciw nam
zamiary. Jak bedziemy mogli ostaé sie przed nimi, jezeli Ty nas nie wspo-
mozesz?”’ (1 Mch 3,51—53). Juda pokonuje kolejno kilku wodzéw Antio-
cha IV Epifanesa: Apoloniusza, Serona, Nikanora i Gorgiasza, a nawet sa-
mego Lizjasza (por. 1 Mch 3.38—4,35). Odpart tez ataki Tymoteusza i Bak-
chidesa z terenéw Zajordanii (por. 2 Mch 8,30—32). Wszystkie te zwycie-
stwa daly Judzie szanse przystgpienia do zdobywania Jerozolimy.
Przedsiewziecie udalo sie — i oto Jerozolima znow jest wolna, znajduje sie
w rekach Izraela! Zaloga syryjska musi sie chroni¢ w twierdzy Akra, a cale
miasto cieszy sie wolnoscia.

Pierwsza troskg zdobywcéw bylo usuniecie ,obrzydliwdsci spusto-
szenia na miejscu swietym” i przywrécenie kultu w oczyszczonej
$wigtyni: ,,Oto nasi wrogowie sg starci. Chodimy, aby $wigtynie na nowo
oczy$écié i na nowo poswieci¢” (1 Mch 4, 36b). Wszyscy wyruszyli na Sy-
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jon — 1i struchleli! Widok by! godny optakania. Syryjczycy pozabierali
wszystko, co mialo jakg$ warto$¢, a reszte spalili. Zabudowania $wigtynne,
opuszczone od trzech lat, ulegly ruinie, a dziedzince pokryly sie krzewami
i trawg. W takiej scenerii zobaczyli na oltarzu calopalenia poganski ol-
tarz Jowisza Olimpijskiego. Wszyscy zebrani zadrzeli na ten widok: ,Roz-
darli wiec swoje szaty, podnieSli ogromny placz, glowy posypali popiolem
i upadli twarzg na ziemie., Potem za$ zaczgli graé na tragbach sygnalowych
i wolali do nieba” (1 Mch 4, 39—40).

.c) Ztozyli ofiare na nowym
ottarzu calopalenia (1 Mch 4, 53)

Rozpoczeto przygotowania do uroczysto$ci, zabezpieczajgc zarazem teren
pracy przed ewentualnymi atakami wrogdéw, zamknietych w zamku Akra.
Nad bezpieczenistwem pracujacych czuwata specjalna straz. Do prac przy
oczyszczaniu $wigtyni wyznaczyt Juda kaptanow ,bez zarzutu”, czyli rytual-
nie czystych i wiernych w czasie przeS§ladowan. Najpierw zburzyli
,»obrzydliwosé spustoszenia” (por. 1 Mch 1,54), czyli olttarz poganski,
wzniesiony na oltarzu calopalenia. Kamienie z poganskiego oltarza wyrzuco-
no ,na nieczyste miejsce”. Zastanawiano sie wspoélnie, co zrobié ze sprofano-
wanym oitarzem calopalenia. Postanowiono w koncu zburzyé go, na jego
miejscu wznied$é nowy i czysty oltarz dla Pana. Kamienie zas z po-
przedniego zachowaé na oddzxelnym miejscu, az Jakxs prorok w przysztodci
zawyrokuje, co nalezy z nimi poczgé.

Nowy ottarz zbudowano z kamieni nieciosanych, kierujagc
sie poleceniami z Wj 20, 25 oraz Pwt 27, 5—6. Oczyszczono tez budynek
$wiagtynny, ustawiono siedmioramienny $wiecznik, oltarz kadzielny i st6t dla
chlebéw pokladnych; postarano sie takze o zastone. Autor podkrefla szcze-
gélnie znak $§wiatla w tych przygotowaniach liturgicznych: ,,wniesli
Swiecznik... zapalili $wiece na $§wieczniku, i jasnialy one w przybytku” (w. 50),

Na uroczysto§é poswigcenia oczyszczonej §wigtyni i nowego oltarza wy-
znaczono dzien 25 Kasleu (grudzien) 164 roku przed Chrystusem, by
nadaé nowy sens tej dacie, ktéra byla momentem zbezczeszczenia $wigtyni
i oltarza Panskiego przez Epifanesa przed trzema laty. Wczesnym rankiem
rozniecono ogien z iskier wykrzesanych z kamienia i zapalono nim drewno
. zlozone na oltarzu calopalenia. Wraz z pierwszymi promieniami stonca
wzniosta sie ku niebu won pierwszej ofiary calopalnej z nowego oltarza.
Krwig jednorocznego baranka ofiarnego pokropiono nowy oltarz, zgodnie
z poleceniem Prawa Mojzeszowego (por. Lb 28,3—4). Po tej ceremonii moz-
na juz bylo sktadaé nastepne ofiary, liczne i jakze teraz wymowne! Lud wy-
brany przezywal! podnioste chwile; uczucia swe wyrazal w gestach adoracji
i czei wobec Boga — padajgc na twarz, $§piewajgc i grajgc na rdznych in-
strumentach. Wzorowano sie w tym wszystkim na obrzedzie ,po§wiecenia
Swigtyni Salomona (por. 3 Krl 8, 62—63), co nadawalo uroczysto$ci wielkg
powage i znaczenie, .

Przez osiem dni, a wiec ,oktawe”, radowat sie lud, obchodzac
uroczysto§¢ poswiecenia $wigtyni i oltarza calopalenia. Entuzjazm byt
ogromny. Wszyscy u$wiadamiali sobie jasno, ze odzyskanie $§wigtyni, oczy-
szczenie jej i przywroécenie kultu stanowi najistotniejszy owoc zwycieskich
walk toczonych od dawna i z takim po$§wieceniem.

Postanowiono wiec upamietnié ten szczesliwy przelom ustanawiajgc
nowe $wieto — trwajgce osiem dni — Swieto PoSwigecenia Swig-
tyni i ottarza, odznaczajgce sie specjalnym akcentem, potozonym na sym-
bolice $wiatta; wiele pochodni, lamp i $wiec plonelo podczas tych uroczy-
stosei.
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d) Duchowy sens oczyszczenia
Swigtyni i ottarza

Historyczne wydarzenia z dziejow Izraela i materialne znaki kultu majg
zawsze ostateczny sens w Chrystusie i Jego Kosciele, siegajac zarazem gle~
bin duchowej rzeczywistosci w kazdym ochrzczonym i w calym ludzie Bo-
zym Nowego Przymierza.

Stuchajac slow perykopy 1 Mch 4,52—59 i rozwazajac je w calym przy-
pomnianym wyzej kontekscie, zatrzymaé¢ sie musimy na godno$ci
chrzescijanina, zwiazanego z Bogiem od chwili chrztu $w. wiezami
przymierza. :

»Czy nie wiecie, ze jesteScie Swiatynia Boga — wola $§w. Pawel do Ko-
ryntian — i Ze Duch Boiy mieszka w was? Jezeli kto§ zniszczy sSwigtynie
Boga, tego zniszczy Bog. Swiatynia Boga jest Swigta, a wy nig jestescie”
(1 Kor 3, 16—17; por, tez 2 Kor 6, 16—18). W Chrystusie zaré6wno poganie,
jak i Zydzi stanowié maja jedng zywag Swigtynie Bozej chwaly.
W Liscie do Efezjan Apostol Narodéw poucza: ,,A wiec nie jesteScie juz ob-
cymi i przychodniami, ale jestescie wspolobywatelami $wietych i domowni-
kami Boga — zbudowani na fundamencie apostoléw i prorokéw, gdzie ka-
mieniem wegielnym jest sam Chrystus Jezus, W Nim zespalana cala bu-
dowla ros$nie na $wietag w Panu $wiatynie, w Nim i wy takie wznosicie sie
we wspélnym budowaniu, by stanowi¢ mieszkanie Boga przez Ducha” (Ef 2,
19—22). Ciato chrzescijanina jest zZywag S$wigtyniag Boga, w jego ser-
cu — niby na ottarzu catopalenia — dokonuje sie najistotniejsza ,liturgia”
i doskonale uwielbienie Boga ,,w Duchu i prawdzie” (por. J 4, 23); jest to
mozliwe dzieki wilgczeniu w Chrystusowe kaptanstwo i Jego jedyng ofiarg No-
wego 1 Wiecznego Przymierza (por. Hbr 7, 1—10.18). Wyznawcy Chrystusa
styszg radosng wie$é o zjednoczeniu z Chrystusem Arcykaplanem i udziale
w Jego ofierze: ,Zblizajgc sie do Tego, ktory jest zZywym kamieniem, od-
rzuconym wprawdzie przez ludzi, ale u Boga wybranym i drogocennym, wy
réwniez, niby zywe kamienie, jesteScie budowani jako duchowa $wigtynia,
by stanowié $§wiete kaplanstwo, dla skladania duchowych ofiar, przyjemnych
Bogu przez Jezusa Chrystusa. To bowiem zawiera sie w PiSmie: Oto klade
na Syjonie kamien wegielny, wybrany, drogocenny, a kto wierzy w niego, na
pewno nie zostanie zawiedziony, Wam zatem, ktérzy wierzycie, cze$é¢! Dla
tych zas, co nie wierza, wtasnie ten kamien, ktory odrzucili budowniczowie,
stal sie glowica wegla — i kamieniem upadku, i skalg zgorszenia. Ci, nie~
postuszni stowu, upadajg do czego zresztg sg przeznaczeni. Wy za$ jestescie
wybranym plemieniem, krolewskim kaptanstwem, narodem $wigtym, ludem
Bogu na wlasno$é przeznaczonym, abyScie oglaszali dziela potegi Tego, ktéry
was wezwal z ciemnos$ci do przedziwnego swojego Swiatla, wy, ktorzyscie
byli nie-ludem, teraz zas jestescie ludem Bozym, ktérzyScie nie dostapili
milosierdzia, teraz zas jako ci, ktorzy mitosierdzia doznali” (1 P 2, 4—10).

Ta istotna $wigtynia — sumienie i serce czlowieka ochrzczonego ~—
mozie byé profanowana, jak niegdy$ sprofanowano $wigtynie jerozolim-
skg. Grzech jest popadnigciem w prawdziwa niewole oraz poddaniem sie
wolnego dziecka Bozego pod witadze szatana, ktory tyranizuje czlowieka, Cala
»ohyda spostoszenia” w sensie biblijnym realizuje sig¢ wtedy we wnetrzu
wierzacego.

Kosciét-Matka ubolewa wcigz nad stanem swych dzieci pograzonych
w grzechu, jek niegdy$ ,reszta $wieta” lamentowala nad hanba wybranego
ludu i brzydotg sprofanowanego domu Panskiego. Analogie te maja pelne
pokrycie w Zrédtach Objawienia; nalezy je wydobyé i ukazywaé w przepo-
wiadaniu, zwlaszcza w zwigzku z poswigceniem nowego oltarza i $wigtyni.
Modlitwy Koéciola za grzesznikéw i jego nawolywania pokutne zmierzaja
do pokonania wroga ludzkiego zbawienia — szatana; do oczy-
szczenia tej bezcennej $wiatyni, jakg jest serce oraz sumienie czlo-
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wieka, a wreszcie do odnowienia ,oltarza calopalenia” we wnetrzu chrzesci-
janina, by moégt on skiada¢ na nim Bogu siebie samego w ofierze (por. Rz
12, 1-—-2), wlaczajac sie w nurt jedynej ofiary Jezusa Chrystusa podczas
eucharystycznego obrzedu.

Sakrament pokuty daje szanse prawdziwego oczyszczenia ,$wig-
tyni Panskiej” i jakby jej ,rekonsekracji” — poprzez odnowienie laski chrztu
Swietego i ,,pokropienie” Krwig prawdziwego Baranka, Jezusa Chrystusa.
Nowy ,oltarz Panski” odbudowuje sie wtedy w sercu rozradowanym, po-
jednanym z Bogiem oraz KosSciolem. Te watki duchowe nalezy mieé takze
przed oczyma podczas czytania, rozwazinia i analizowania perykopy z 1 Mch
4, 5259,

Literatura: Ksiegi Machabejskie, oprac. F. Gryglewicz Poznan
1961, 57—96; Wstep do Starego Testamentu, red. S. Lach, Poznan 1973,
361—363; M. Peter, Wyklad Pisma $w. Starego Testamentu, Poznan 1970,
142—157; G. Ricciotti, Dzieje Izraela, Warszawa 1956, 657—696;
J. Dheilly, Dictionnaire biblique, Tournai 1963, 691—693.

ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakéw-Warszawa

2. Rado$é ,,wstepowania” do Panskiego domu
(Analiza feologiczna fragmentow Ps 122)

Jako Psalm responsoryjny po czytaniu z Pierwszej Ksiegi Machabejskiej
(4, 52—59) przewidziano w Lekcjonarzu na posSwiecenie nowego oitarza
Ps 122, 1—4.8—9, z antyfong: Idimy z rado$cig do Swigtyni Pana (por. w.1).
Zestaw tych wlasme fragmentow psalmu harmonizuje dobrze z perykopa, po
ktoérej nastepuje on jako modlitewna odpowiedZ ludu. \

a) Transformacja ,nomadow” w ,pielgrzymow”

Abraham i jego potomkowie wiedli zycie nomadyczne, przenoszac sie
z miejsca na miejsce i wypasajac trzody tam, gdzie znajdowali lepsze pastwi-
ska. Nomadyczne zycie stuzylo péZniej za obraz Bozego dzialania zbawcze-
go: ,Pan jest moim pasterzem, nie brak mi niczego. Pozwala mi leze¢ na
zielonych pastwiskach” (Ps 23, 1—2).

»Synowie Abrahama” wyzwoleni okolo polowy XIII w. przed Chrystu-
sem z Egiptu stali sie ,pielgrzymami”, wedrowcami, prowadzonymi
przez Mojzesza jako wodza z Bozego rozkazu. Celem pielgrzymowania byla
Ziemia Obiecana — Kanaan, ,ziemia opiywajgca w mleko i miéd” (por. Wj
13, 5).

Po osiggnieciu celu wielkiej wedroéwki, Izraelici w pewnym sensie na-
dal ,wedrowali” i zachowywali w zywej pamieci te historyczng ,pielgrzvm-
ke” Wyijscia z Egiptu, obchodzac co roku wielkie Swieto Namiotéw lub Ku-
czek, podczas ktorego z radoscig przebywali poza miastem, w namiotach czy
szalasach zbudowanych z galezi (por. Ne 8, 15).

Pielgrzymi charakter zycia potomkéw Abrahama wyrazal sie najglebiej
w corocznych pielgrzymkach do Jerozolimy na najwieksze uroczystosci,
zwlaszeza uroczysto$ci paschalne. Swigtynia Panska, centrum duchowe
i polityczne calego narodu, przyciagala wszystkich, mobilizowata niejako do
podjecia pielgrzymiego trudu i radowala zarazem -— przenoszac ducha ku
Bogu, ktéry w tym miejscu przebywal w sposéb szczegédlny.

b) Duchowy klimat pielgrzymowania izraelskiego

+ Serce prawego Izraelity ,wyrywalo sie do Boga zywego”, ktory jestnie-
widzialny, ale zechcial daé¢ swym wybrancom znaki swej obecnoSci, zwla-
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szeza $wigtynie z Arka Przymierza. Tu bilo serce wybranego ludu i tu mialy
»wstepowaé pokolenia Panskie, aby zgodnie z prawem Izraela wielbié Pana”
Ps 122,4). Trzy razy do roku prawo to nakazywalo doroslym mezczyznom
kierowaé¢ swe kroki ku Jerozolimie, ku Syjonowi, ku §wigtyni Panskiej (por.
Wj 23, 17; 34, 23; Pwt 16, 16),

Oprocz teskhoty za Bogiem i znakami Jego blisko$ci, dominantgru-
chu pgtniczego czy tez ducha pielgrzymowania byla rados$é. Wyrazal ja
lud na wiele sposobOw, ale najbardziej piesnig i gestem. Klimat patniczej
radosci 1 tesknoty oddaja najlepiej ,piesni syjonskie”, stanowigce pewien
zbiér, ulubiony przez patnikéw zmierzajacych do Jerozolimy. Wéréd siedmiu
»bsalmow syjonskich” znajduje sie takze jako ostatni z nich — analizowany
tu Ps 122, Takze nadzieja bltogostawienstwa Bozego ozywila
trudzacych sie patnikéw, gdyz Jerozolima byla wlasnie ,miastem pokoju”,
a wiec wszystkich tych débr, ktére wyraza hebrajskie okre$lenie szalém: po-
mys$lnosé, bezpieczensiwo, zgoda, przychylnosé Boga i ludzi, pelna harmonia
zycia, Jerozolima — od hebrajskiego Yerd — miasto i szalém = pokéj — to
wlasnie miasto takiego pokoju Bozego i ludzkiego zarazem, upragnionego ladu
i harmonii, Bég jest Zroédilem owego ,pokoju” i tu wlasnie — w Jero-
zolimie — uzycza go wszystkim spieszgcym z mito$cig pielgrzymom. Patnicy
zanosili jednocze$nie modly w intencji Jerozolimy, wypraszajac jej taki wlas-
nie pokdj Bozy — ,ze wzgledu na dom Pana”, Wolali wiec gorgco do Boga,
majgc przed oczyma Jerozolime: ,Pokdj z toba!” (por. w. 8—9).

Jezus ptakat kiedy$ nad Swietym miastem, poniewaZ przez swe wy-
stepki i zatwardzialos$é serca stalo sie niegodne tego pokoju, ktéry do niego
przyszedl, a ktorym jest On sam (por. Ef 2,14). Odrzucajgc Jezusa i Jego
nauke, Jerozolima odrzucila swoéj ,pok6j? — szalom, tak bogaty w blogo-
stawienstwo wszelakie! Sw. Lukasz pisze: ,,Gdy byl juz blisko, na widok
miasta zaplakal nad nim i rzekl: «O gdyby$ i ty poznalo w ten dzieh to, co
stuzy pokojowi! Ale teraz zostalo to zakryte przed twoimi oczami. Bo przyjda
na ciebie-dni, gdy twoi nieprzyjaciele otoczg cie walem, oblegng cie i $cisng
zewszad. Powala na ziemie ciebie i twoje dzieci z tobg i nie zostawia w to-
bie kamienia na kamieniu za to, Zze§ nie rozpoznalo czasu twojego nawie-
dzenia»” (Bk 19,41—44). Byla to zapowiedZ nastepnego zniszczenia Jerozoli-
my i $wigtyni w roku 70 — ostatecznego zniszczenia, ktére jest znakiem
panowania zla w narodzie wybranym. Zniknela wtedy 2z Jerozolimy radosé,
pomyslnoéé, blogostawienstwo.

Glowny watek psalmicznej odpowiedzi wyraza sie jednak w zywiolowe]
rado$ci pielgrzymoéw, ogladajgeych juz Jerozolimeé lub obchodzacych
ja woko6l z wielkim nabozehstwem. Pierwszy wiersz omawianego psalmu stat
sie jakby typicznym wyrazeniem takiej wtasnie rado$ci patniczej: ,Ucieszy-
tem sie, gdy mi powiedziano: «Pdjdziemy do domu Pana»”,

Podobng rado$é przeiywal Juda Machabeusz i jego towarzysze,
gdy po dlugich walkach i wielu ofiarach poniesionych w obronie wiernos$ci
przymierzu, staneli znéw w Jerozolimie wyzwolonej, w obrebie §wigtyni Pan-
skiej. Oczy$ciwszy jg i przyozdobiwszy -— radowali sie, sprawujgc $§wiety
liturgie $wigtynng i wspominajgc dawne pielgrzymowanie do tego miejsca.

¢) Jestesmy pielgrzymami
z ,daleka od Pana” (2 Kor 5, 6b)

Autor Listu do Hebrajezykéw zapewnia wszystkich, ze ,nie mamy tutaj
trwalego miasta, ale szukamy tego, ktére ma przyjsé” Hbr 13,14). Catle
zycie ‘chrzeScijanskie jest wiec pielgrzymowaniem do majgcego na-
dej$¢ ,.niebianskiego Jeruzalem”, kresu wszelkich pielgrzymowan i wedrd-
wek, W dziejach Izraela zarysowany zostal watek 2zycia chrzescijanskiego
jako ,pielgrzymowania” ku jedynej ,Swietoci” — ku pelni zjednoczenja
z Bogiem w Chrystusie, ktora ujawni sie dopiero podczas Paruzji. Teraz
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walczymy, upadamy, powstajemy, radujemy /si¢ z kazdego zwyciestwa —
i wybiegamy tesknota ku Chrystusowej pelni. Nasza rado$¢ jest
paschalna, trudna, zanurzona w znoju walki i pielgrzymowania.

Wspominajgc przy posSwieceniu oltarza rados$¢ Izraela spieszgcego na
swojg liturgie — ,cien rzeczy przysziych” (por. Hbr 10, 1) — radujemy sie
juz prawdziwg obecnos$§cig Pana posréd nas. A jednoczesnie
»wzdychamy” ku ostatecznemu ujawnieniu sie tego, co posiadamy w zalgziku,
co nosimy jako skarb — ale w ,glinianych naczyniach” (por. 2 Kor 4,7). Za-
konczmy to rozwazanie wspanialg refleksjag Apostola Narodoéw: ,Wiemy bo-
wiem, ze je$li nawet zniszczeje nasz przybytek doczesnego zamieszkania, be-
dziemy mieli mieszkanie od Boga, dom nie re¢kg uczyniony, lecz wiecznie
trwaly w niebie. Tak przeto teraz wzdychamy, pragngc przyodzia¢ sie
w nasz niebieski przybytek, o ile tylko odziani, a nie nadzy bedziemy. Dla-
tego wlasnie udreczeni wzdychamy, pozostajac w tym przybytku, bo nie
chcielibysmy go utracié, lecz przywdziaé na niego nowe odzienie, aby to, co
$miertelne, wchioniete zostalo przez zycie. A Bog, ktéory nas do tego prze-
znaczyl, dal nam Ducha jako zadatek., Tak wigec, majgc te ufnosé, wiemy,
ze jak dlugo pozostajemy w ciele, jesteSmy pielgrzymami, z daleka od Pana.
Albowiem wedlug wiary, a nie dzieki widzeniu postepujemy. Mamy jednak
nadzieje... i chcieliby$my raczej opuscié nasze cialo i stangé w obliczu Pana.
Dlatego tez staramy sie Jemu podobaé czy to gdy z Nim, czy gdy z daleka
od Niego jesteSmy” (2 Kor 5,1—9). Dopiero ,niebianskie Jeruza-
lem” Dbedzie ostatecznym celem wszelkiej liturgii oraz wszelkiego piel-
grzymowania: , Do niego wstepujg pokolenia Panskie, aby zgodnie z pra-
wem Izraela wielbi¢ Pana” (Ps 122,4) — juz bez walki i zagrozen, w pet-
nym rado$ci wiekuistej Alleluja! .

Literatura: J. J. Weber, Le Psautier, Tournai 1968, 538—541;
W. Borowski, Psalmy Komentarz biblijno-ascetyczny,- Krakow 1983; La
Bible. Le Livre des Psaumes, oprac. E. Osty, Paris 1971, 121—122;
Y. M. J. Congar, Le mystére du temple, Paris-1963, 111—115,

ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakéw-Warszawa



